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SPORTINIY AUTOMOBILIY TECHNINE PATIKRA

PRIESSTARTINE PATIKRA
Dokumentai

o Automobilio registracijos paZzyméjimas ir valstybinés techninés patikros pazyma. Aktualls tik
varzybose, kurios vykdomos vieSojo naudojimo keliuose;

o Sportinio _automobilio techninis pasas. Privalomas A ir B lygy ¢empionatuose. Aktualus kaip
priemoné automobilio duomeny nustatymui (klase, variklio darbinis tdris, pavaros tipas), bei jrasy
apie rastus neatitikimus ankstesniy varzyby metu jvertinimui. ADVENTURE (ADV), TRO ir TR1 klasiy
automobiliy T kategorijos pasuose, bei SSV klasés automobiliy B kategorijos pasuose daromi jrasai
paso pratesimui. Tai yra, Sie pasai galioja ne ilgiau nei vienerius metus, nuo paso iSdavimo, arba
jraSo apie paso pratesimg datos. Jrasai atliekami paso 5 puslapyje, grafoje PASO GALIOJIMO
PRATESIMAS. Nurodoma jraso atlikimo data, paso galiojimo data (vieni metai nuo jraso atlikimo
datos), techninio eksperto antspaudas ir parasas. Automobilyje radus varZzyby metu neistaisomus
neatitikimus, techninis ekspertas jraso pastaba pase, grafoje PATIKROS IR PASTABOS VARZYBY
METU;

o Saugos lanky sertifikatas. Privalomas automobiliams su pilnais saugos lankais. Techninis ekspertas
jvertina saugos lanky konstrukcijos ir automobilio duomeny atitikima sertifikatui. C kategorijos pasy
5 puslapyje nurodomas saugos lanky gamintojas ir atvaizduojamas saugos lanky brézinys;

o Degaly bako sertifikatas. Privalomas, kai automobilyje sumontuotas FIA homologuotas degaly
bakas, kuriam taikomas privalomasis homologacijos galiojimas;

o Katalizatoriaus sertifikatas. Privalomas FIA varzyby metu, kai yra taikomas reikalavimas privalomai
naudoti katalizatoriy;

o Homologacijos knyga. Privaloma FIA homologuotiems automobiliams;

o Kiti dokumentai. Kombinezono ar kity riby dekoravimo sertifikatas (8856-2018 standartas).
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Automobiliy saugos jranga

Saugos lankai:

o Saugos lanky numerio ir kébulo numerio atitikimas sertifikatui;

o Jei saugos lankai pagaminti i vamzdziy, kuriy sienelés storis maZesnis nei 2,0 mm, arba iSorinis
pagrindinés konstrukcijos vamzdziy diametras mazesnis nei 38,0 mm, prie saugos lanky sertifikato
privalo bati pridétas FIA aprobuotos laboratorijos konstrukcijos testavimo protokolas arba FIA
automobilio homologacijos forma;

o Saugos lanky konstrukcijos atitiktis sertifikatui:

o Galimi paZzeidimai (jpjovimai, linkimai):

Neatitiktis: pagrindinio lanko jlinkimas po automobilio avarijos

o Suvirinimo kokybé:

Neatitiktis: nepabaigta suvirinimo sitlé
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o Pagalvélés (iSdéstymo padétys ir tvirtinimas). Pagalvélés turi bti pritvirtintos taip, kad nesisukinéty
ant vamzdZio (dvipusio lipnumo juosta ir plastikiniai uztrauktukai). Pagalvéliy kontaktiné plok$tuma
turi bati nukreipta j vairuotojy Salmus:

Pagalvéliy isdéstymas automobiliuose su vienu vairuotoju (Ziedas, krosas)

Nacionaliniuose cempionatuose pagalvélés tvirtinamos tose vietose, kur galimas salmo ir saugos
lanky kontaktas
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Sédyné ir jos tvirtinimas:

o FIA homologuotos sédynés gaminamos pagal vieng i$ trijy standarty: 8855-1999, 8862-2009 ir
8855-2021. 8855-1999 standarto sédyniy homologacija galioja 5 metus nuo pagaminimo datos,
8862-2009 ir 8855-2021 standarto sédyniy homologacija galioja 10 mety nuo pagaminimo datos.
Sédynés homologacijos galiojimas nacionalinése varzybose gali bati pratestas arba neribojamas.
Homologavimo etiketé klijuocjama sédynés isoréje, kairéje puséje. Sédynés, pagamintos po 2013
mety, papildomai Zymimos holograminiais lipdukais:

IA Standard 8855-1999
RECARO

PRO RACER SPG VARIO
CS.076.03

Senojo tipo etiketés pavyzdys, kuriame nurodyta sédynés pagaminimo data (be holograminio
lipduko)

" Compliance with

FIA Standard 8855-1999

Manufacture Name
7\)0 1 ’v ‘38 rd

Homologation N
Date of Manufacture

Naujesnio tipo etiketés pavyzdys, kuriame nurodyta sédynés pagaminimo data (su holograminiu
lipduku)

In compliance with:
FIA Standard 8855-1999
Manufacturer Name:
RECARO Automotive Ltd. & Co.KG |
101.5512

. Pole Position n.g. / Fur

. CS.319.14

Naujausio tipo etiketés pavyzdys, kuriame nurodyti sédynés homologacijos galiojimo pabaigos
metai (su holograminiu lipduku)



MEMBER OF

l fF LIETUVOS AUTOMOBILIY SPORTO FEDERACIJA
~ LITHUANIAN AUTOMOBILE SPORT FEDERATION

o Sédynés buklé (karkaso trikimai, deformacijos):

Neatitiktis: sédynés jtrikimas, kuris sukeltas saugos dirZy poveikio avarijos metu

o Sédynés tvirtinimas (TSK J priedo 253 - 16 reikalavimai). Soniniai laikikliai plieniniai (min. storis 3,0
mm), aliuminiai (min. storis 5,0 mm) arba kitokiy matmeny, jei homologuoti sédynés gamintojo.
8855-2021 ir 8862-2009 standarty sédyniy laikikliai privalo bati homologuoti kartu su sédynémis.
Laikikliai gali bati tvirtinami prie originaliy sédyniy tvirtinimo tasky, gali bati tvirtinami tiesiogiai
prie dugno per sutvirtinimo ploksteles, gali bati tvirtinami ant prie kébulo prisukty skersiniy (min.
skersinio matmuo 35x2,5). Sédynés tvirtinimui prie laikikliy ir laikikliy tvirtinimui prie kébulo ar
skersiniy, privalo biti naudojami minimaliai M8 (8.8 klasés) varztai:
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Neatitiktis: laikikliai negali uZdengti saugos dirZy pravedim angy sédynéje. Laikikliy briaunos
privalo biti glotnios, kad negadinty dirZzy audinio. Universalis laikikliai gali bati modifikuojami
(nupjaunama pertekliné laikiklio dalis)
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Gamykliné SPARCO platforma sédynés tvirtinimui originalios sédynés tvirtinimo taskuose

renfort / reinforcement

coque du siege
seat shell

contre—plaque
conterplate

contre—plagque
conterplate

Tvirtinimo tiesiogiai prie grindy bréZinys
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8862-2009 ir 8855-2021 standarto sédynés homologuotos kartu su laikikliais. Laikikliai paZymimi
specialiais lipdukais, kuriuose nurodomas homologacijos numeris, atitinkantis sédynés
homologacijos numer;. Siy laikikliy modifikavimas draudZiamas

o Sédynés padetis (atstumas iki vairo) gali bati reguliuojama, naudojant specialius bégelius:

fr

Sedynés bégeliai

o Sédyné negali buti sumontuota pagrindinio saugos lanko skliaute:

s

)
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o Ypatingai svarbus tinkamas sédynés dydis. Sédynés angos dirzams turi bati tokiose padétyse, kad
dirzai pilnai apimty sportininkg per pecius ir duben;:

Neatitiktis: per aukstas sédynés atlosas, todél peciy dirZai pilnai neapkabina peciy. Tai sumaZina
galvos jtvirtinimo sistemos (HANS) efektyvumg

Neatitiktis: juosmens dirZy angos jrengtos per daug priekyje, todél dirZai pilnai neapkabina dubens.
Avarijos metu labai tikétinas panirimas po juosmens dirZais, kas gali iSSaukti stuburo ir kojy traumas

o Sédynés galvos atramos turi bati vairuotojo akiy lygyje:

top edge
of side head support

eye line —-I-—

bottom edge
of side head support

o Sédynéje leidZiami jdéklai (pagalvélés), taciau jy storis negali bati didesnis nei 50 mm.
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Saugos dirzai:

o FIA homologuoti saugos dirzai gaminami pagal vieng i$ trijy standarty: 8854/98 (keturiy tasky
dirzai), 8853/98 ir 8853-2016 (Sesiy tasky dirzai). Saugos dirzy homologacija galioja 5 metus nuo
pagaminimo datos. Dirzy homologacijos galiojimas nacionalinése varzybose gali blti pratestas arba
neribojamas. Homologavimo etiketés jsiuvamos abiejuose peciy dirZuose, abiejuose juosmens
dirzuose ir apatiniame (antipanirimo) dirze. Dirzai, pagaminti po 2013 mety, papildomai Zymimi
hologramine etikete, kuri jsiuvama kartu su pagrindine etikete ant kairés pusés peties dirzo.

o PASTABA: yra peciy dirzy, kurie skiriasi tarpusavyje, nes naudojami asimetrinés formos susegimo
liezuvéliai:

86/1°0€1-0 Vi

86/L°621-O VId ¢
.. Auo

oS MH4

PE
HO"
SEHIZOTH
N 1
\\ #4340

\
ai indikuoja an

Neatitiktis: peciy dirZai sumaisyti vietomis. t sagties lieZuvéliy suklijuoti lipdukai su

Zyméjimais (R — right, L — left)

Saugos dirZy etiketés (pagrindiné ir holograminé) jsitita ant kairiojo peties dirZo
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o Dirzy biklé (audinio paZeidimai, sagciy korozija):

Korozija daro didele jtakq dirZy fiksavimo elementy paslankumui, o tas gali nulemti dirZo
atsipalaidavimq avarijos metu

Audinio paZeidimai daro jtakq dirZo atsparumui issitempiant avarijos metu

o Padirbti saugos dirZai. Visi FIA galiojan€ios homologacijos saugos dirzai privalo biti pazymeéti
holograminémis etiketémis. Nesant tokiy etikeciy, saugos dirZai pripazjstami negaliojandiais:

.

Nekokybiski dirzy tvirtinimo elementai



o
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Nekokybiskos dirZy juostos ir nepakankamas siiliy atsparumas

Dirzy tvirtinimas (TSK J priedo 253 - 6 reikalavimai). Dirzai gali bati tvirtinami prie kébulo per
ploksteles ir kilputes. Peciy dirzai gali bati tvirtinami prie saugos lanky. Apatinis (antipanirimo)
dirzas gali bati tvirtinamas prie dugno arba sédynés skersinio:

R -

Saugos dirZy tvirtinimas prie grindy per plokstele su sriegine kilpute. Plokstelé gali biiti privirinama
prie kébulo tiek is vidaus, tiek is isorés. Plokstelé is iSorés gali biiti ir nevirinama. Kilputés srieginé
dalis turi biiti ne maZesné nei M12 (8.8 kietumo klasés) arba 7/16UNF. Sios srieginés kilputés gali

biti jsukamos j originaliy saugos dirZy tvirtinimo taskus, jei iSpildomi dirZy isdéstymo kampams
keliami reikalavimai
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.

Ploksteleé pritvirtinta po kébulo skarda (isoréje)

Dirzy tvirtinimui gali bati naudojami tokie elementai: kairys ir vidurinis uZkabinami uZ srieginés
kilputes, desinys tvirtinamas varZtu, su paslankia jvore

Neatitiktis: kilputés padeétis karabine klaidinga. Kilputé turéty bati smailiausiame karabino kampe,
paZymétame rodykle
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o Batina atkreipti démes;j j reikalavimus dirZy iSdéstymo kampams ir atstumams iki sédynés:

90°

rearward

200 Oc

forward

Apatinio antipanirimo dirZas turi biti pravedamas per angq sédynés dugne. Tvirtinimo padétis nuo
20° j priekj ir 90° atgal nuo vertikalés iSvestos per sédynés angq

Neatitiktis: apatinis antipanirimo dirZas pravestas ne per sédynés angq, bet per sédynés iSore

Juosmens dirZai turi biiti pravedami per Sonines sédynés angas. DirZy padétis horizontalios linijos
at?vilgiu nuo 20° iki 70°. Sie dirZai privalo pilnai apjuosti vairuotojo dubenj
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4 et
Neatitiktis: juosmens dirZo tvirtinimas per arti sédynés angos. Batina atitraukti Sio dirZo tvirtinimg,
kad dirZo sagtis nesiremty j sedynés angos lizdg

90

./ 20° 105

f I

Peciy dirZai turi bati pravedami per angas sédynés atloso virsuje. Peciy dirZai negali bati tvirtinami
arciau nei 90 mm nuo vidinés sédynés atloso plokstumos. Peciy dirZai turi biti tvirtinami tokiame
aukstyje, kad linija iSvesta per vairuotojo petj ir tvirtinimo taskq baty 0° - 20° ribose
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Ziarint i$ virSaus, kampas tarp peciy dirzy turi biti 20° — 25° ribose. Jei dirzy tvirtinimas jrengtas
toliau nei 500 mm nuo sédynés, dirzai gali bati kryZiuojami
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o Dirzy uzrisimas:

DirZo uZrisimas apjuosiant saugos lanky skersinj

min. 100 mm (47)

& :
/ /
© min. 100 mm (47)

5b e
—(; F o
—

—  min. 100 mm (47 min. 100 mm (47)

DirZy uZrisimas apjuosiant saugos lanky skersinj, naudojant lenktq sagtele
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Neatitiktis: dirZy pravérimas nedz”baigtas

Neatitiktis: dirZy pravérimas neteisingas

Neatitiktis: dirZy pravérimas neteisingas(sagtelé turéty biti apversta)
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o Dirzy tvirtinimo sagtelés turi bati uzkaisciuotos:

T /
——

o Dirzy peiliukai turi biti lengvai pasiekiami abiem ekipaZzo nariams:
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Degaly tiekimo sistema:
o Degaly bako homologacijos galiojimas ir serijos numerio atitikimas sertifikatui:

CERTIFICATE OF CONFORMANCE

Aircraft Rubber Manufacturing, Inc. certifies that this new Fuel Safe fuel cell
conforms with the specifications of: FIA-FT3-1999

Date of Manufacture: January 2012 Part No. CusTOMP
Material Type: FAB100 L; I ion No: N 1298
‘Serial No. 703807 Not valid after: January 2017

Order No. 57377

§ Aircraft Rubber Manufacturing, Inc. dba Fuel Safe Systems
1550 NE Kingwood Ave., Redmond, OR 97756

Toll Free: 800-433-6524 * Fax: 541-923-6015 * www.

Degaly bako sertifikatas

Degaly bako etiketé ir holograminis lipdukas

o Bako tvirtinimas metaliniame lizde bent dviem metalinémis juostomis, pagal galimybe baka
atitraukiant toliau nei 300 mm nuo vidiniy kébulo kontary:
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Degaly bako pozicija

Langas bako homologacijos
etiketei 400 cm® (max)

HermetiSka plieniné pertvara
Sienelés storis 1,0 mm (min)

« Degaly bakas —

500 mm (max)

X

Smigio energijg absorbuojanti medziaga: storis - 10 mm (min) ‘ 80 mm (min)

Stiklo audinio + kevlaro kompozito degaly bako konteineris

Maksimalds iSoriniai matmenys: ilgis - 500 mm, plotis - 500 mm

Pavyzdiné degaly bako jrengimo schema

o Degaly siurbliy patikimas jrengimas ir veikimas tik esant jjungtam varikliui arba jo uzvedimo metu:

Degaly siurbliai ir filtrai turi biti izoliuoti nuo automobilio salono (nedegi ir hermetiska pertvara
arba konteineris)
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o Perpumpavimo talpy patikimas tvirtinimas:

Perpumpavimo talpos turi biti izoliuotos nuo automobilio salono (nedegi ir hermetiska pertvara
arba konteineris)

o Degaly sistemos elementy izoliavimas nuo salono (nedegi ir hermetiska pertvara arba konteineris):

Nedegus degaly bako konteineris
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o Salone negali bati jokiy degaly tiekimo magistralés sujungimy (iSskyrus praéjimus per ugniasienes
ar konteinerius):

o Degaly tiekimo magistralés negali praeiti tarpuose tarp kébulo ir saugos lanky.
o Degaly uZpylimas / isleidimas:

""\'. &' 3 A

Degaly uZpylimo anga negali biti automobilio salone. ISskyrus atvejus, kai visas. degaly bakas
izoliuojamas nedegiame ir hermetiskame konteineryje, taciau konteineryje turi bati jrengta anga
degaly nutekéjimui is konteinerio j kébulo iSore

ungtys degaly uzpylimui ar isleidimui gali biti jrengtos
automobilio salone

Savaime uZsidarancios , greitos” j
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N A Tha, /' /
Degaly uZpylimo Zarna gali praeiti automobilio salonu, bet bake turi bati jrengtas apsivertimo
voZtuvas, kad Zarnai nusimovus degalai negaléty isteketi is bako

&
'
£}

&

o
- i
,,-f‘j \ - l

Neatitiktis: netinkamai jrengtas bako tvirtinimas. Bakas neizoliuotas nuo automobilio salono
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Gaisro gesinimo jranga:

o Rankinis ugnies gesintuvas turi bati ne mazesnis nei 2 kg. Turi bati pritvirtintas metaliniame lizde su
antitorpedo atramomis. Gesintuvas apjuosiamas dviem metalinémis juostomis su greitai
atkabinamomis sagtimis. Saugos kaiStis privalo likti neiStrauktas. Gesintuvas turi bati lengvai
prieinamas abiem ekipaZo nariams. Gesintuvui turi biti atlikta kasmetiné patikra:

Rankinis gaisro gesintuvas laikiklyje

iy

9

&

i) «
Modifikuotas gesintuvo laikiklis, su pridétiniu lizdu (loveliu) gesintuvo stabilizavimui skersine
kryptimi
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Neatitiktis: netinkamas gesintuvo tvirtinimas

o Ugnies gesinimo sistemos talpa turi bati pritvirtinta metaliniame lizde su antitorpedo atramomis.
Talpa apjuosiama dviem metalinémis juostomis, kurios gali blti sujungtos varztais. Gali bdti
naudojamos metalinés uZverZiamos sgvarzos, jei tokias sukomplektavo sistemos gamintojas.
Mechaninés sistemos atveju, saugos kaistis privalo buti iStrauktas. Elektrinés sistemos atveju,
sistema privalo bati pilnai elektriskai sujungta taip, kaip numaté gamintojas. Techniné komisija gali
paprasyti sistema iStestuoti TEST réZime. Sistemos talpai turi bati atlikta patikra ne reciau nei kas du
metus. Patikra atliekama tik gamintojo aprobuotuose centruose:

Elektrine dviejy kamery ugnies gesinimo sistema

Sysvel
ARMED

BYSTEN - SYSTEW
Fire & Safety Systems Ltd TED TEST
u

Bt

- BATTERY
7 CHECK,

Elektrinés ugnies gesinimo sistemos valdymo pultas
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Mechaniné vienos kameros ugnies gesinimo sistema

o Ugnies gesinimo sistemos purkStukai turi bati patikimai pritvirtinti ir nukreipti j galimg ugnies
saltinj:

Purkstukas

o ISorinis gesintuvo aktyvavimo jungiklis arba rankena privalo biti iSvesta j panele tarp priekinio lango
ir variklio dangcio, bei pazyméta raudona E raide baltame apskritime su raudonu apvadu
(minimalus skersmuo 100 mm):

SP 017
Exterior “E” Location Label - Large

Zyméjimo pavyzdys

o Gesintuvo magistralés bei valdymo lynas negali biiti pravedamas tarpuose tarp kébulo ir saugos
lankuy.
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Pagrindinis srovés jungiklis:
o Jungiklis gali bti mechaninis arba elektroninis, bei privalo atjungti baterijg nuo visy srovés imtuvy
ir uzgesinti automobilio variklj:

o

Mechaninis jungiklis

Elektroninis jungiklis

o Automobilio salone jungiklis turi bati jrengtas taip, kad blty lengvai pasiekiamas abiem
vairuotojams;

o ISoréje (paneléje tarp priekinio lango ir variklio dangcio) turi bdti jrengtas papildomas jungiklio
valdymas. Valdymo jungiklis arba rankena turi biti pazyméti raudonu Zaibo simboliu mélyname
trikampyje su baltu apvadu (minimalus krastinés ilgis 120 mm):

Zyméjimo pavyzdys

o Jungiklio valdymo lynas ar laidai negali bGti pravedami tarpuose tarp kébulo ir saugos lanky.
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Kiti elementai:

o Baterija turi bati pritvirtinta metaliniame lizde su dviem apkabomis. Automobilio salone baterija
jrengiama uz vairuotojo sédyniy. Taciau yra gamykliniy automobiliy, kuriy baterija jrengta keleivio
vietoje (PORSCHE CARRERA GT3CUP). SkysCiu uZpilta baterija turi bati izoliuota nuo salono
dielektrisku ir hermetisku konteineriu. ,Sausa“ baterija turi bati elektriSkai apsaugota nuo
atsitiktinio kontakto, kuris galéty iSSaukti trumpajj jungima:
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Variklio skyriuje originalioje vietoje jrengta bater)'ja. ” Plius” poliaus uZdengimas privalomas

Neatitiktis: lizdas neuZtikrina baterijos prilaikymo iSilgine kryptimi, todél baterija virsuje papildomai
prisukta savisriegiu. Ypatingai pavojinga, nes pasislinkus baterijai, baterijos laikiklis gali prisiliesti
prie ,plius” poliaus ir sukelti ,, trumpgjj jungimqg“
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Neatitiktis: automobilio salone jrengta skysciu uZpilta baterija turi bati patalpinta hermetiskame
konteineryje. Baterija turi biti jstatyta j lizdg (réemelj), kad nepasislinkty vaZiavimo ar avarijos metu

o Variklio tepimo ir ausinimo sistemy magistralés negali praeiti automobilio salonu. ISskyrus atvejus,
kai Sios magistralés yra atskirtos nuo salono pertvaromis ar kitomis priemonémis (jmautos j vamzd;j
ar zarna);

o Hidraulinése magistralése, pravestose automobilio salone, leidZiami sujungimai tik stabdZziy ir
sankabos sistemoms;

o Techniniy skysciy magistralés ir laidai negali blti pravedami tarpuose tarp kébulo ir saugos lanky;

o Kapoty uZraktai privalo patikimai fiksuotis ir atsifiksuoti be jrankiy pagalbos:

Sio tipo uZraktai dél sudétingos konstrukcijos neretai stringa tiek uzfiksavimo tiek atfiksavimo metu

o Originali kapoto spyna privalo bati iSmontuota, taiau atsargai gali bati paliekamas apsauginis
kablys:
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o Buksyravimo kilpos. Privalo bati patikimai pritvirtintos ir kokybiskos. Turi bati ryskios spalvos arba

pazymetos. Vidinis kilpos diametras turi blti ne maZesnis nei 50 — 60 mm:

o ApSvietimo prietaisai. Uzdarose trasose vykstanciose varzybose ypatingai svarbu patikrinti Zibintus;

o Purvasargiai. Gruntinése trasose vykstanciose varZybose privaloma naudoti purvasargius. Dél jy
matmeny ir jrengimo vadovautis techniniais reglamentais;

o Atsarginio rato tvirtinimas:

Tinkamai jrengtas atsarginio rato tvirtinimas. Saugus nes naudojami trys tvirtinimo taskai
(pasiskirsto apkrovay) ir patogus naudojimui

Neatitiktis: toks tvirtinimas negali atlaikyti rato sveriancio apie 20 kg. Toks tvirtinimas nepatogus
naudojimui ekipaZo nariams
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o Vairo mechanizmas. Vairo uZraktas privalo b{ti iSmontuotas. Vairolazdés aukscio reguliavimas
galimas tik su jrankiy pagalba. Privalu rinktis aukstos kokybés vairus ir jy jungtis:

Neatitiktis: nekokybiskai jrengta vairolazdés pakaba
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o Tinklelis turi atitikti FIA reikalavimus. Privalo bati pritvirtintas prie saugos lanky ir turi dengti
vairuotojo dury langg atgal nuo vairolazdés centro:
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o Langai. Atsizvelgiant j techninj reglamentg jvertinti ar langai atitinka keliamus reikalavimus. Tai yra
— ar leidziama originalius langus pakeisti plastikiniais ir kokio storio privalo bati langai. Bitina
jvertinti langy tvirtinima. Vairuotojy duryse privalo bati uztikrinta saglyga, kad langai iSsiimtu be
jrankiy pagalbos. Tai yra — jei naudojamos originalios metalinés durys, langai turi bati jstatomi j
lango rémelj bei apacioje pritvirtinami varztais, kniedémis arba originaliame lango pakélimo
mechanizme. Galiniy dury ir galiniai langai gali bati tvirtinami laisvai:

bet ir kelia pavojy vairuotojui bei aptarnaujanciam personalui
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Dury vidinés apdailos. Privalomai jrengiamos ant vairuotojy dury. Gali bati originalios arba
pagamintos is:

metalo laksto (minimalus storis 0,5 mm);

anglies pluosto laksto (minimalus storis 1,0 mm);

nedegios, turincios sertifikatg, medzZiagos (minimalus storis 2,0 mm);
gali bti suformuotos kompozitiniy dury gamybos procese.

Neatitiktis: neuZdengtos durys kelia susiZalojimo pavojy tiek vairuotojui tiek aptarnaujanciam

personalui
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o AuSinimo sistema. Bdtina jvertinti ar ausSinimo sistemos radiatoriaus jrengimo vieta atitinka
techniniy reglamenty reikalavimus. Jei radiatoriy leidZiama jrengti automobilio gale (salono
erdvéje), radiatorius privalo bati izoliuotas hermetiska pertvara. Ausinimo sistemos magistralés
privalo bati izoliuotos nuo salono erdvés arba praeiti kébulo iSoréje:

o ,Pedalbox” atveju, salone gali biiti sumontuoti metaliniai skys€io bakeliai arba jie turi bati uzdengti
hermetisku ir nedegiu konteineriu. Todél rekomenduojama plastikinius bakelius iSvesti j variklio
skyriy:

N - 2 D | V. ——
Neatitiktis: plastikiniai neuZdengti skysc¢io bakeliai jrengti automobilio salone. Tai ne tik nesaugu,
bet ir nepatogu vykdant stabdziy sistemos aptarnavimo darbus
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Grubus klasés (grupés) techniniy reikalavimy atitikimas:
o Variklis (vizualinis jvertinimas darbinio tdrio atitikimui):

o Pakaba, stabdziai (vizualinis atitikimas techniniams reikalavimams):

Liberty Walk
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Agregaty plombavimas (Zyméjimas):
o Turbokompresorius (visais atvejai matuojami ir plombuojami LARC bei LRSC, ralio kroso ir kroso
¢empionatuose):

Jsiurbiamo oro restriktoriaus montavimo instrukcija

Restriktorius turi buti pagamintas i$ vienalytés medziagos, kaip vientisa detalé. Visas j turbokompresorinj
variklj jsiurbiamas oro srautas (jskaitant laisvos eigos voZtuvo praleidZziamg srautg) privalo praeiti pro
restriktoriy, kuris sumontuojamas kompresoriaus korpuse. Anga kompresoriaus korpuse gali buti pratekinama
tiek, kiek yra batina restriktoriaus sumontavimui. Kompresoriaus korpuse restriktorius turi bati uzfiksuojamas
ne maziau nei dviem varztais taip, kad tik pilnai iSsukus ir iStraukus varztus baty galima iSimti restriktoriy.
Restriktoriaus fiksavimas adatiniais varztais draudziamas. Vidinis restriktoriaus diametras (d) turi bati islaikytas
esant bet kokioms temperatirinéms salygoms. Sis diametras turi bati islaikytas iSilgine oro srautui kryptimi
bent 3,0 mm ilgio A zonoje. A zona negali buti nutolusi daugiau nei 47 mm nuo sparnuotés (L matmuo).
ISorinis restriktoriaus diametras (D) turi bati iSlaikytas iSilgine oro srautui kryptimi ne maZiau nei 5,0 mm
iki A zonos centro ir ne maziau nei 5,0 mm nuo A zonos centro sparnuotés link. Sandariai uzdengus
restriktoriaus angg, variklis privalo uzgesti. Turbokompresoriaus konstrukcinés dalys (turbina, korpusas ir
kompresorius) ir visi restriktoriaus tvirtinimo varztai turi bati perristi supinta metaline viela taip, kad nebaty
galimybés iSardyti turbokompresoriaus ir kad nebaty galimybés nuimti restriktoriaus (nebaty galimybés
iSsukti restriktoriaus tvirtinimo varzty). PerriSus turbokompresoriaus dalis ir restriktoriaus tvirtinimo varztus,
privaloma palikti nenukirptus ir nesupintus ne trumpesnius nei 400 mm ilgio vielos galus plombavimui.

5,0 mm (min) | 5,0 mm (min) Kompresoriaus korpusas

= &

Jsiurbiamas oras * D dl A
L
Restriktorius Liﬁ

3,0 mm (min)
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3,0 mm (min) | 3,0 mm (min)

Sparnuoté

Gerai Gerai
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o Slégio voztuvas WRC, R5, N5 (visais atvejais testuojami ir plombuojami kai yra sumontuoti
automobilyje):

o Variklio karteris ir galvutés dangtelis (pagal poreikj);
o Transmisijos agregatai (pagal poreikj);
o Balastas (pagal poreikj):

445

Svaris: 10Kg

Storis: 8mm
Spalva: juoda/matine (fekstura)

47k
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Vairuotojy ekipiruoteé:
o Salmai (SA2005 / SA2010 / SAH2010 + 8858-2002, SA2005 / SA2010 / SAH2010 + 8858-2010, 8858-
2002, 8858-2010, 8860-2004, 8860-2010, 8859-2015, 8860-2018). Salmo galiojimo data nustatoma

vadovaujantis FIA techniniu sgrasu Nr. 25. Taciau varzyby reglamentuose gali bati taikomos iSimtys
ir leidZiama naudoti pasibaigusios homologacijos Salmus:

compliance with
A Standard 8859 - 2015 L
— - ufacturer Name  : VM SAFETY
Serial N°: 38 - 00715

Model : SPARCO AIR RF - 5W
Homologation N° :PH.037.16-C
Date of Manufacture JAN 2017 Size: L

CERTIFIED TO

L2oma,  Helmet teWChorages
EPUISH STANDARD ‘ T\} fitted anufacturer

i Gﬁgnce with
= .69?)& standard 8858-2002

Senojo tipo (negaliojanti homologacija) Salmy Zyméjimas
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o Batina patikrinti Salmo bikle (korpuso jtrikimai; dirzelio baklé ir tvirtinimas; vidinio, smugio
energijg absorbuojancios medziagos suminkstéjimai):

Neatitikimas: salmo korpuso triikimas

o Ant Salmo draudZiama tvirtinti bet kokig gamintojo nenumatytg jrangg:

o Salmy dekoravimas leidZiamas, taciau batina jvertinti pavojus kylanéius dél galimo dazy poveikio
Salmo detaléms (ypatingai jautri dazams gali bti smagio energijg absorbuojanti medZiaga).
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o Galvos jtvirtinimo sistemos (jrenginiai) — FHR. FIA standartai 8858-2002 ir 8858-2010. Siy standarty
jrenginiy homologacijos galiojimas néra apribotas. FIA pripazjsta du Siy jrenginiy tipus — HANS ir
HYBRID:

HANS jrenginys

HYBRID jrenginys

o FHR homologacijos etiketés klijuojamos ant jrenginio korpuso:
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o FHRjrenginiy tvirtinimo prie salmy elementy tipai:

Clip Hans non fourni




MEMBER OF

LIETUVOS AUTOMOBILIY SPORTO FEDERACIJA
LITHUANIAN AUTOMOBILE SPORT FEDERATION

©

FIA 8858-2010 FIA 8858-2010

FIA 8858-2010
FIA 8860-2010

FIA 8858-2010

Q==
i 2
IE
FIA 8858-2010
afed
FIA 8858-2002
FIA 8858-2002 FIA 8858-2002 FIA 8858-2002 FIA 8860-2004

FHR dirZeliy suderinamumas su tvirtinimo elementais

Tvirtinimo elemento kumstelis (paZymétas rodykle) privalo biiti nukreiptas atgal FHR dirZelio
kryptimi

Neatitikimas: tvirtinimo elemento kumstelis nukreiptas j priekj
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o Apatiniai rdbai (standartai 8856-2000 ir 8856-2018). Homologacijos etiketés prisiuvamos riby

iSoréje (pazyméta rodyklémis):

»)

o Kombinezonai (standartai 8856-2000 ir 8856-2018). Homologacijos etiketé siuvinéjama apykaklés
iSoréje (pazyméta rodykle). Holograminé etiketé prisiuvama uztrauktuko uzvarte:

Ni7

_&ASERA%I
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o Pirstinés, batai (standartai 8856-2000 ir 8856-2018). Homologacijos etiketé ant pirstiniy prisiuvama
rieSo zonoje (pazyméta rodykle). Homologacijos etiketé prisiuvama baty lieZuvio iSoréje (pazyméta
rodykle):

o Ribai privalo bati nesuplyse ir neisire. Taip pat jie negali bati sutepti bet kokiomis medzZiagomis,
kurios gali padidinti riby deguma arba sumaZinti atsparuma ugniai.
o Riby dekoravimas leidziamas, taciau privaloma laikytis Siy salygy:
e Dekoravimas lipniomis medZiagomis ar dazais gali bati atliktas tik riby gamintojo
(privalomas dekoravimo sertifikatas);
e Dekoravimas siuvinéjant gali bati atliktas tik ant iSorinio kombinezono sluoksnio;
e Dekoravimas emblemomis gali bati atliktas emblemos perimetru persiuvant visus
kombinezono sluoksnius.
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PATIKROS VARZYBY METU

o

Automobiliy masé. Automobiliy masé nustatoma techniniame reglamente nurodytais principais. Tai
yra, automobiliai gali bati sveriami su vairuotoju ir be jo, su degalais ir be jy. Automobilis ant
svarstykliy pozicionuojamas kiek jmanoma tiksliau tiek skersine, tiek isilgine kryptimis. Pasvérus
automobilj esant neatitikimui procedira reikia pakartoti du papildomus kartus. Kaip svérimo
rezultatg imti didZiausig nustatytg mase ir jai pritaikyti techniniame reglamente nurodytg svérimo
paklaida:
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Automobiliy ir jy detaliy matmenys bei masé. Sie duomenys nustatomi pasitelkiant tam reikalingus
jrankius ir priemones bei jvertinus techniniame reglamente ar homologacijos knygoje nurodytas
minimalias arba maksimalias reikSmes bei tolerancijas;

Degaly méginiai. Degaly paémimo procediiros metu privalo bati uztikrintas maksimalus saugumas.
Gerai védinama patalpa ir ugnies gesinimo priemonés. Automobilio detalés (dujy iSmetimo sistema,
stabdziai) privalo biti kiek jmanoma vésesni, kad iSvengti degaly gary uZsiliepsnojimo. Degalai
meéginiui gali bati iSleidziami tik per tam pritaikytas jungtis, kad iSvengti netycinio degaly
nutekeéjimo. Degalai privalo bati iSleidziami j tris metalinius bent 1 L talpos indus, kurie sandariai
uzdaromi. Indy kamsciai privalo turéti galimybe plomby jrengimui. Ant indy turi bGti uZrasytas
ekipaZo starto numeris arba vairuotojo vardas ir pavardé bei turi pasirasyti vairuotojas. Vienas
indas atiduodamas vairuotojui, antras indas iSsiunciamas j laboratorijg, trecigjj pasilieka techniné
komisija;

Padangos. Padangy jvertinimui pasitelkiami varZyby reglamentai. Bltina atsizvelgti j leidima
padangas modifikuoti;

Duomeny analizé (data logging);

Vairuotojy ekipiruoté.

Esant bet kokiam neatitikimui ypatingai svarbu komandos atstovams detaliai paaiskinti atliktos
patikros eigq ir isvadas, bei pilnai uZpildyti automobilio techninés patikros aktq, kuriame turi
pasirasyti techninés komisijos pirmininkas bei komandos atstovas. Sis aktas perduodamas
varZyby komisarams, kurie priima sprendimq dél sankcijos taikymo. Komanda turi teise gincyti
komisary sprendimgq, teikdama apeliacijq federacijos apeliaciniam teismui.
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PATIKROS PO FINISO

O O O O O O O

O O

Automobiliy masé;

Automobiliy matmenys;

Agregaty matmenys ir masé bei vizualinis atitikimas;

Degaly méginiai;

Padangos;

Duomeny analizé (data logging);

Patikra atliekama uzdaroje patalpoje. Patikroje dalyvauja tik techninés komisijos nariai ir tikrinama
automobilj prizitrinc¢ios komandos nariai;

Agregatus iSima ir iSardo automobilj prizitrincios komandos nariai;

Ekspertas atlieka tik matavimus, svérimus;

Ekspertas vadovaujasi techniniu reglamentu, homologacijos knyga ir kita bendrai prieinama
literatdra (informacija);

Komandos nariy pareiga jrodyti, kad agregatas ar detalé atitinka jai keliamus reikalavimus;

Esant bet kokiam neatitikimui ypatingai svarbu komandos atstovams detaliai paaiskinti atliktos
patikros eigq ir iSvadas, bei pilnai uZpildyti automobilio techninés patikros aktq, kuriame turi
pasirasyti techninés komisijos pirmininkas bei komandos atstovas. Sis aktas perduodamas
varzyby komisarams, kurie priima sprendimq dél sankcijos taikymo. Komanda turi teise gincyti
komisary sprendimgq, teikdama apeliacijq federacijos apeliaciniam teismui.



